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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA ASOCIACION
UNACEM Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIGANCHO

Conste por el presente documento el CONVENIO MARCO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL (en adelante, EL CONVENIO), que celebran de una parte:

La Municipalidad Distrital de Lurigancho Chosica, con RUC N° 20131371455, con domicilio en
Jr. Trujillo Sur N° 496, debidamente representada por su alcalde, sr. Oswaldo Hernan Vargas

credencial otorgada por el Jurado Electoral Especial de Lima Este 1, a la que en adelante se
/denominara LA MUNICIPALIDAD; y, de la ofra:

ASOCIACION UNACEM, con RUC N° 20506241881, con domicilio en Av. Atocongo N° 3020,
Campamento de Atocongo, Villa Maria del Triunfo, debidamente representada por Irene Arellano
Pineda, identificada con DNI N°45444240, cuyos poderes se encuentran inscritos en la Partida
Electronica N° 11573642 del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se le
denominara, LA ASOCIACION;

Segun los términos y condiciones que se expresan en las clausulas siguientes:

Toda referencia a LA MUNICIPALIDAD y LA ASOCI‘AC'ION en forma conjunta, se entendera
N\como LAS PARTES. Asimismo, la referencia individual indistinta de LAS PARTES se entendera

1.1 LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho publico con autonomia politica,
economica y administrativa en su jurisdiccion conforme a la Ley N° 27972, Ley Organica de
Municipalidades y su modificatoria. Tiene por finalidad representar al vecindario, promover
la adecuada prestacion de servicios pablicos locales y el desarrollo integral, sostenible y
armoénico de su circunscripcion; promocion del desarrollo econémico local, planificacion
distrital y desarrollo integral, para viabilizar el crecimiento econémico, justicia social y
sostenibilidad ambiental.

LA ASOCIACION es una asociacion sin fines de lucro que promueve el desarrollo en el
Per(, a través de actividades de beneficencia y asistencia social, educacionales, artisticas,
culturales, literarias, deportivas, cientificas y de vivienda, mediante la aplicacion ylo
utilizacion de donaciones que reciba de entidades ptblicas o privadas del Pert y del
extranjero, de organismos de cooperacion nacional e internacional, asi como de empresas
privadas del Per(i y del extranjero, y de la sociedad civil del Perd y del extranjero.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El objeto del presente CONVENIO es establecer el marco general de cooperacion y colaboracion
reciproca entre LAS PARTES, con miras a la realizacion y profundizacion de actividades
conjuntas.
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CLAUSULA TERCERA: LINEAS DE COOPERACION

Para el cumplimiento del objeto del presente CONVENIOQ, LAS PARTES acuerdan colaborar, en la
medida de sus posibilidades, en el desarrollo de las siguientes lineas de accion.

a) Planificacion urbana y rural sostenible.

b) Bienestar.
c) Beneficencia.

CLAUSULA CUARTA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Los Coordinadores Interinstitucionales de LAS PARTES son los responsables de garantizar la
comunicacion respectiva para el cumplimiento del objeto del CONVENIO, asi como de acordar
preliminarmente y tramitar la modificacion o resolucion de este. Los coordinadores
interinstitucionales o quienes hagan sus veces designaran a sus unidades organicas competentes
a fin de operativizar el presente CONVENIO. LAS PARTES designan como coordinadores
interinstitucionales a:

Por parte de ASOCIACION UNACEM Por parte de LA MUNICIPALIDAD
Jefe Territorial de la Unidad Lima Metropolitana Gerente de Desarrollo Urbano

CLAUSULA QUINTA: CONVENIOS ESPECIFICOS

Para la ejecucion de las lineas de accion, LAS PARTES podran realizar actividades, programas y/o
proyectos, para lo cual se firmara un convenio especifico escrito donde se precise el objeto, los
compromisos, el presupuesto y/o el cronograma de actividades; los cuales se regiran por sus
propias clausulas, respetando y cumpliendo las disposiciones del presente CONVENIO marco, asi
como las disposiciones legales vigentes. Asimismo, en el convenio especifico podra intervenir una
o mas entidades que apoyen directamente las actividades, programas y/o proyectos sobre los
cuales se pacte en dichos convenios.

CLAUSULA SEXTA: NOMBRAMIENTO DE COORDINADORES

Para orientar las actividades resultantes de Convenios Especificos establecidos al amparo de este
\ CONVENIO, cada PARTE indicara a un coordinador responsable por el Convenio Especifico
orrespondiente.

S = JCLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA Y RENOVACION

El presente CONVENIO tiene una vigencia de 1 (un) afio, la misma que se inicia con la suscripcion
de este CONVENIO por LAS PARTES, pudiendo ser renovado, previo acuerdo de LAS PARTES.
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CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION

8.1  Modificacion:

Toda modificacion de los términos u obligaciones contenidos en EL CONVENIO debera ser
realizada mediante Adenda, la que debe constar por escrito y ser suscrita bajo la misma
modalidad y con las formalidades con que se suscribe EL CONVENIO, entrando en vigor a
partir de fa fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva Adenda se exprese algo
distinto. :

Suspension:

EL CONVENIO podré suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor cualquiera de
LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus obligaciones. En
tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones solamente por el tiempo que dure la
circunstancia o evento que determina la suspension.

La PARTE imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito a la otra
PARTE la suspension, exponiendo las razones de ésta, debiendo establecer que Convenios
Especificos seran suspendidos y cuales se mantendran vigentes.

El plazo de suspension, a que se refiere la presente clausula, se aplicara por un periodo
maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se haya resuelto el
motivo que origind la suspension, cualquiera de LAS PARTES podra resolver EL
CONVENIO, en caso de que todos los Convenios Especificos estén suspendidos, o para
aquellos Convenios Especificos que estén suspendidos.

Resolucién por incumplimiento:

Se consideran causales de resolucion del presente CONVENIO y/o de los Convenios
Especificos el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas o derivadas de
estos por LAS PARTES. En caso de incumplimiento, LA PARTE afectada solicitara a la otra
que acredite el correcto cumplimiento de su obligacion, lo cual deber4 efectuarse dentro de
los quince (15) dias siguientes al requerimiento. En caso LA PARTE incumplidora no
acredite el correcto cumplimiento de su obligacion, LA PARTE afectada tendra la facultad
de resolver el Convenio Especifico correspondiente o el presente CONVENIO, incluyendo
todos sus Convenios Especificos de pleno derecho.

Resolucion sin causal:

LAS PARTES acuerdan que LA ASOCIACION podra resolver alguno de los Convenios
Especificos, o el presente CONVENIO, incluyendo todos sus Convenios Especificos, sin
expresion de causa mediante un aviso cursado por conducto notarial con una anticipacion
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no menor de treinta (30) dias calendario, la misma que no generara ningun concepto o tipo
de penalidad, indemnizacion o derecho alguno, sea monetario o no, a favor de la otra parte.
El solo envio de la comunicacion de resolucién del CONVENIO no liberara a LAS PARTES
de los compromisos que se estuvieren ejecutando ni impedird la continuacion de las
actividades iniciadas o que se estuvieren desarrollando hasta la fecha efectiva de
resolucion, sin perjuicio de lo cual LAS PARTES se comprometen a realizar las actividades
tendientes el correcto cierre del Convenio Especifico o0 el CONVENIO.

CLAUSULA NOVENA: DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Los derechos intelectuales que se pudieran desprender o generar respecto a cada obra conjunta
seran pactados por LAS PARTES con caracter previo a la realizacion de esta en los Convenios
Especificos. ‘

LAS PARTES se comprometen a no usar el nombre, logotipos, emblemas, marcas registradas,
ombres comerciales o0 marcas de servicio de la contraparte sin su consentimiento previo y por

CLAUSULA DECIMA: CONFIDENCIALIDAD

10.1 Las partes se obligan de manera expresa a guardar la mas absoluta confidencialidad
respecto de la informacion, secretos, datos y documentos a los que tengan acceso o
conocimiento con motivo de la ejecucion del presente Contrato, observando en todo
momento el cumplimiento del deber de secreto profesional.

Las obligaciones descritas en la presente clausula se hacen‘extensivas a todo el personal
propio o subcontratado de cualquiera de las partes y a cualquier persona que tenga una
vinculacion contractual con LA ASOCIACION y pueda acceder a la informacion que se
produzca con motivo de la ejecucion del presente contrato, incluyendo, pero no limitandose,
al personal de cualquier empresa subcontratada como proveedor, respecto del cual cada
parte se obliga solidariamente.

Al vencimiento o resolucién del Contrato, LA MUNICIPALIDAD debera devolver
inmediatamente a LA ASOCIACION absolutamente toda la informacion de LA
ASOCIACION que se encuentre en su poder, y/o en poder de sus representantes,
funcionarios, empleados y/o sub-contratistas.

LA MUNICIPALIDAD sera responsable ante LA ASOCIACION por los eventuales dafios y
perjuicios que pueda ocasionarle, y que se originen, por la divulgacion de tal informacion
que haga LA MUNICIPALIDAD, sus representantes, funcionarios, empleados y/o sub-
contratistas a terceros, sin autorizacion previa, expresa y por escrito de LA ASOCIACION.
En ese sentido, LA MUNICIPALIDAD defendera y mantendra indemne a LA ASOCIACION
contra cualquier reclamo de terceros o accién iniciada de oficio por las autoridades
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gubernamentales competentes sustentada en que LA MUNICIPALIDAD haya infringido su
deber de confidencialidad. En el caso que LA ASOCIACION deba contratar servicios de
asesoria legal o pagar alguna suma de dinero derivada de los reclamos y acciones
previamente mencionadas, LA MUNICIPALIDAD reembolisara a LA ASOCIACION dicha
suma de dinero, sin perjuicio de la indemnizacion por dafios y perjuicios a la que diera lugar.

Tanto LA ASOCIACION como LA MUNICIPALIDAD seran responsables por cualquier
perjuicio que se cause a la otra parte como consecuencia directa o indirecta del
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que se desprenden de la presente clausula

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RELACION DE LAS PARTES

El presente CONVENIO no sera considerado ni tendra por objetivo la creacion de una empresa
conjunta, ni LAS PARTES seran consideradas como asociacion, consorcio, joint venture,

La relacion entre LAS PARTES se sujeta a lo dispuesto en el presente CONVENIO. No existe
relacion laboral alguna entre LAS PARTES del presente CONVENIO; en este sentido, los
trabajadores de una de LAS PARTES no adquieren relacion juridica alguna, menos de carécter
laboral con la otra y viceversa.

Principio 1: Apoyar y respetar la proteccién de los derechos humanos fundamentales a
nivelinternacional dentro de su esfera de influencia.

Principio 2: Que promuevan la eliminacion de todo tipo de trabajo forzoso u obligado.
Principio 3: Que promueven la erradicacion del trabajo infanti.

Principio 4. Que promuevan la eliminacion de la discriminacion con respecto al empleo y
laocupacion,

Principio 5: Que fomenten los enfoques preventivos ante los desafios medioambientales
Principio 6: Lleven a cabo iniciativas para fomentar una mayor responsabilidad
medioambiental,

. Principio 7: Faciliten el desarrollo y la divulgacion de medios tecnolégicos respetuosos con
elmedio ambiente.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA INVALIDEZ DE ALGUNA DISPOSICION

La invalidez o inexigibilidad de cualquier disposicién de este CONVENIO no perjudicara la validez
o exigibilidad de las demas disposiciones, las cuales permaneceran con plena vigencia y efecto.
LAS PARTES pondrén todo de su parte para alcanzar los objetivos de la disposicién nula a través
de una estipulacion nueva legalmente valida.

5
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CLAUSULA DECIMO TERCERA:

PROTECCION DE DATOS PERSONALES

A efectos de cumplir con lo establecido en la Ley No. 29733, Ley de Proteccion de Datos
Personales y su Reglamento -Decreto Supremo No. 003-2013-JUS-, en la medida de que LA
MUNICIPALIDAD, como parte de los servicios ofrecidos a LA ASOCIACION, accede y trata datos
personales contenidos en un banco de datos registrado bajo su titularidad, LA MUNICIPALIDAD
tiene el rol de encargado del tratamiento de dichos datos personales y por ende las obligaciones
a su cargo que se derivan en tal calidad son las siguientes:

‘LA MUNICIPALIDAD debera utilizar o aplicar toda aquella informacién personal o datos
& personales que conforman un banco de datos de titularidad de LA ASOCIACION (en adelante, la
“Informacién Personal”), con estricta confidencialidad y exclusivamente para la realizacion de
los fines establecidos en el presente contrato, en estricto cumplimiento de las instrucciones y
directrices de LA ASOCIACION.

compromete a no duplicar ni reproducir toda o parte de la Informacion Personal a la que tiene
acceso. '

1. LA MUNICIPALIDAD garantiza a LA ASOCIACION que la Informacion Personal sera
manejada Unicamente por aquellos empleados cuya intervencidn sea necesaria para la
prestacion de los servicios objeto del presente contrato, con sujecién a acuerdos de
confidencialidad.

4 i LA MUNICIPALIDAD debera contar con medidas de seguridad que garanticén y eviten la
S/ alteracion, pérdida o tratamiento no autorizado de la Informacion Personal.

En caso algin titular de datos personales solicite a LA MUNICIPALIDAD ejercer sus
derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, estas solicitudes deberan ser
derivadas de manera inmediata a LA ASOCIACION, en un plazo maximo de (colocar
numero) dias (indicar calendarios o habiles).

Si la solicitud fuera de cancelacion u oposicion, LA MUNICIPALIDAD estara
inmediatamente prohibido de contactar al titular de dichos datos personales.

9. Una vez finalizado el contrato, la Informacion Personal que se encuentre en soportes de
propiedad de LA MUNICIPALIDAD deberéan ser eliminados ylo devueltos de forma
inmediata a LA ASOCIACION.

6. LA MUNICIPALIDAD otorga su consentimiento anticipado para que LA ASOCIACION realice
controles, visitas inopinadas, comprobaciones y auditorias que considere necesarios a
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efectos de verificar el cumplimiento de lo establecido en el presente contrato.

LA MUNICIPALIDAD se hace responsable de cualquier reclamo, denuncia, proceso judicial,
procedimiento administrativo u otro iniciado contra alguna de las partes con motivo del
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente clausula
asumiendo las costas y costos correspondientes, asi como cualquier monto por dafios o
perjuicios, indemnizaciones, multas, u otras sanciones que pudieran imponerse.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: ANTICORRUPCION

LAS PARTES declaran conocer y se comprometen al estricto cumplimiento de las Leyes
Anticorrupcion!. Conforme a lo anterior, LAS PARTES reconocen y garantizan que todas
las actividades a ser desarrolladas en virtud al CONVENIO, seran realizadas en estricto
cumplimiento de las Leyes Anticorrupcion, de la presente clausula y de las normas internas
de cada una de LAS PARTES. '

LAS PARTES se comprometen a actuar de manera diligente para asegurar que los
Terceros Involucrados?, se mantengan informados, conozcan los alcances y cumplan con
las disposiciones de las Leyes Anticorrupcion, de la presente clausula y de las normas
internas de LAS PARTES.

Cada una de LAS PARTES declara y garantiza que ningin Funcionario Publico3 tiene
interés, directo o indirecto en dicha parte o interés en las operaciones o transacciones a que
se refiere el presente CONVENIO o en la relacion contractual establecida por este
CONVENIO. Si durante el plazo de vigencia de este CONVENIO hay una adquisicion de un
interes de cualquier tipo o naturaleza, directa o indirecta, en alguna de las partes o en este
contrato por un Funcionario Publico, la parte involucrada o que conoce de dicho interés se
obliga hacer una revelacion escrita inmediatamente a la otra parte.

LAS PARTES declaran que por ningin medio tienen conocimiento que ni ésta ni sus
vinculadas son investigadas por la autoridad competente nacional o extranjera en relacion
con actividades referentes a organizaciones criminales, lavado de activos, financiamiento
del terrorismo, corrupcion de funcionarios, apropiacion ilicita, fraude financiero y
defraudacién tributaria. De igual forma, LAS PARTES declaran que las fuentes de los

I Leyes Anticorrupcion: Incluye, sin limitarse a, el Codigo Penal del Per( (delitos de cohecho, colusicn, trafico de influencias,
corrupcion entre particulares, entre ofros), y la regulacién sobre lucha y prevencion de los delitos de lavado de activos,
financiamiento del terrorismo y otros delitos relacionados a la mineria ilegal y al crimen organizado (D.L. N° 1106; Ley N° 27693
Resoluciones SBS N° 6115-2011 y N° 8930-2012); la Ley de Responsabilidad de las Personas Juridicas (Ley N° 30424), el Decreto
Legislativo que amplia la responsabilidad administrativa de las personas juridicas (D.L. N° 1352) y la Ley N° 30835, asi como
cualquier norma modificatoria.

2 Terceros Involucrados: todos sus accionistas, directores, ejecutivos, afiliados, agentes, representantes, empleados,
consultores, con'ratistas, subcontratistas y demas personas que actiien por encargo o en nombre de las partes en relacién con la
ejecucidn del contrato.

? Funcionario Publico Cualquier persona que ocupe un cargo oficial, empleado, agente o representantes del gobierno o de
cualquiera de las dependencias o entidades publicas o gubernamentales o dependientes de los anteriores, incluyendo una empresa
de propiedad o controlada por el Estado; o cualquier persona que actfie en ejercicio de un cargo o funcion publica o en
representacion o en nombre de cualquiera de los antes mencionados.
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11.9

fondos y los fondos de cada una de éstas y aquellas relacionadas con la negociacion,
suscripcion y ejecucion del CONVENIO son y serén producto de actividades licitas bajo la
legislacion peruana.

LAS PARTES se comprometen, a no efectuar, negociar y ofrecer directa o indirectamente,
pagos, promesas u ofertas de pagos, ni autorizar el pago, préstamo, beneficio, incentivo,
donacion, oferta o promesa de entrega de objeto alguno, a Funcionario Publico; candidatos
para cargos politicos o publicos, cualquier partido politico o cualquier funcionario o
representante de partidos politicos; y cualquier persona o entidad en tanto se sepa o se
tenga motivos para saber que todo o parte del pago o bien entregado u ofrecido seré a su
vez ofrecido, entregado o prometido, directa o indirectamente, a una persona o entidad con
las caracteristicas mencionadas en los puntos precedentes, con la finalidad de influir en
cualquier acto o decision de dicha persona o entidad, inclusive en la decision de hacer u
omitir algin acto ya sea en violacién de sus funciones o inclusive en el cumplimiento de las
mismas, o induciendo a dicha persona o entidad a infiuir en las decisiones o actos del
gobiemo o personas o entidades dependientes del mismo, ya sea con la finalidad de obtener
algn tipo de ayuda o asistencia para una algunas o todas las partes en la ejecucion del
CONVENIO o ya sea con la finalidad de recibir 0 mantener cualquier otro beneficio de parte
del gobierno.

Asimismo, LAS PARTES se comprometen a no recibir, ofrecer o entregar algin beneficio
indebido a miembros de la alta direccion, representantes legales, trabajadores y/o asesores
de personas juridicas con la finalidad de favorecer indebidamente a alguien en las
relaciones comerciales o para realizar u omitir un acto que pudiera perjudicar a las partes o
a cualquier tercero en el dmbito de los negocios entre privados.

Ante el incumplimiento de la presente Clausula, la parte que incumplié estaré obligada a
reparar, y mantener indemne a la otra parte, a sus accionistas directores, ejecutivos y
vinculados, respecto de cualquier multa, sancién, costos y gastos relacionados, incluyendo
los gastos y costos legales razonables, atribuibles a dicho incumplimiento. Esta disposicion
se mantendra vigente tras la terminacién del CONVENIO.

LAS PARTES se comprometen a que todas las operaciones y transacciones vinculadas al
presente CONVENIO se contabilicen y registren correctamente. En ese sentido, LAS
PARTES se comprometen a brindar a su contraparte, ante el requerimiento de ésta,

informacion sobre el registro de las operaciones y actividades relacionadas al presente
CONVENIO,

LAS PARTES se comprometen a que, si en cualquier momento, toman conocimiento o
tienen razones fundadas para sospechar de una violacion o potencial violacion a las Leyes
Anticorrupcion y a la presente clausula, informaran por escrito inmediatamente a la otra
parte.
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CLAUSULA DECIMO QUINTA: LEGISLACION APLICABLE Y SUPLETORIA

El presente CONVENIO se ejecutara de acuerdo con lo estipulado en él y a las Leyes de la
Republica del Perd, bajo las reglas de la buena fe y tomando en consideracion la intencion de LAS
PARTES. En todo lo no previsto en este CONVENIO, se aplicaran supletoriamente las normas del
Cadigo Civil y demés normas aplicables de! sistema juridico peruano.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

\Para efectos de cualquier discrepancia o controversia que pudiera surgir entre LAS PARTES como
onsecuencia de la interpretacion, ejecucién o eventual incumplimiento, terminacion, invalidez o
“ineficacia del presente CONVENIO o los convenios especificos, asi como respecto de cualquier
& efecto o consecuencia directa o indirecta vinculada al mismo, sea de naturaleza contractual o
" extracontractual, seran resueltas mediante Arbitraje de Derecho.

Las discrepancias que pudieran existir entre LAS PARTES, seran resueltas mediante arbitraje de
derecho, a cargo de un Tribunal Arbitral compuesto por tres (3) miembros que necesariamente
deberan ser abogados colegiados. El arbitraje sera realizado conforme el Reglamento de Arbitraje
del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima (en adelante, el “Centro”) y bajo la
administracion de dicho Centro. El lugar del arbitraje sera la ciudad de Lima, capital de la
Republica del Perd; el idioma oficial a utilizarse durante el proceso arbitral sera el castellano; y, la
ley aplicable, la ley peruana. '

7.1 LA MUNICIPALIDAD reconoce que el interés de LA ASOCIACION en suscribir este
contrato responde adicionalmente a la buena imagen y reputacién que tiene LA
MUNICIPALIDAD y sus vinculados, entendiéndose por vinculados (de ser aplicable) a sus
representantes, accionistas, socios o asociados, dirigentes, lideres representativos,
fundadores, voceros, franquiciantes y franquiciados en otros niveles, asi como a los
representantes o accionistas del grupo econémico o franquicia del que forma parte LA
MUNICIPALIDAD. LA ASOCIACION considera la buena imagen y reputacion de LA
MUNICIPALIDAD y sus vinculados, como una condicion esencial para la suscripcion,
supervivencia y ejecucion de las obligaciones materia del presente Contrato.

172 En tal sentido, queda expresamente establecido que, en caso a criterio de LA
ASOCIACION laimagen o reputacion de LA MUNICIPALIDAD o de sus vinculados se viera
comprometida por situaciones, noticias, investigaciones de alguna autoridad o ente publico
o privado, denuncias, entre otras ocurrencias a nivel local o en el extranjero que, a criterio
de LA ASOCIACION, comprometan o puedan comprometer la imagen o buena reputacion
del LA MUNICIPALIDAD, LA ASOCIACION quedara facultado a poner término al presente
contrato de manera inmediata, y sin responsabilidad alguna frente a LA MUNICIPALIDAD,
como frente a terceros.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: FIRMA ELECTRONICA

LAS PARTES, asi como quienes firman en su nombre en calidad de apoderados, acuerdan que,
para la suscripcion de este CONVENIO y de los convenios especificos, se permitira el uso de
cualquier tipo de firma electronica que se encuentre regulada por la Ley No. 27269 y su
Reglamento, aprobado por el Decreto Supremo No. 052-2008-PCM, incluyendo, pero no limitado,
al uso de la firma digital, y la firma electronica obtenida mediante el uso del sistema DocuSign o
de cualquier plataforma que sea aceptada de comun acuerdo por las partes y cumpla con los
respectivos estandares de seguridad. Las partes reconocen y aceptan que la firma electrénica,
representa la aceptacion expresa, voluntaria, consensual de todos los términos del presente
Contrato, segun lo dispuesto por los articulos 141, 141-A'y 1374 del Cédigo Civil.

Asi, las partes reconocen que este CONVENIO, los convenios especificos, y cualquier otro
documento relacionado, incluyendo, pero no limitando a anexos, podran ser firmados con firma
electronica o firma manuscrita, o utilizando ambas modalidades. En ese sentido, las partes
reconocen que este CONVENIO, convenios especificos, y cualquier otro documento relacionado
que se encuentre firmado electrénicamente por una o ambas partes sera vélido, exigible, y podra

ser utilizado como prueba ante cualquier eventual controversia que se genere en relacion con LAS
PARTES.

En sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente CONVENIO en dos ejemplares
iguales en la ciudad de Lima a los 43 dias del mes de setiembre del 2024.

Oswaldo Hernan Vargas Cuellar Irene Arellano Pineda

Alcalde Gerente|General
Municipalidad Distrital de Lurigancho ASOCIACION UNACEM
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ue celebran:

La MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIGANCHO CHOSICA, con RUC N°

20131371455, con domicilio en Jr. Trujillo Sur N° 496, debidamente representada por

sN\su alcalde, sr. Oswaldo Hernan Vargas Cuellar, identificado con DNI N° 07683328,

aicializado segun Resolucion N° 4204-2022-JNE y credencial otorgada por el Jurado

ctoral Especial de Lima Este 1, a la que en adelante se denominara LA
JJUNICIPALIDAD,; y, de la otra:

.B3ZASOCIACION UNACEM, con RUC N° 20506241881, con domicilio en Av. Atocongo N°
3020, Campamento de Atocongo, Villa Maria del Triunfo, debidamente representada por
Irene Arellano Pineda, identificada con DNI N°45444240, cuyos poderes se encuentran
inscritos en la Partida Electrénica N° 11573642 del Registro de Personas Juridicas de
ima, a la que en adelante se le denominara, LA ASOCIACION;

Toda referencia a LA MUNICIPALIDAD y LA ASOCIACION en forma conjunta se
1~ entenderd como LAS PARTES. Asimismo, la referencia individual indistinta de LAS
7.~ PARTES se entendera como LA PARTE.

- CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES:

1.1 LA ASOCIACION es una asociacién sin fines de lucro que promueve el desarrollo en
el Peru, a través de actividades de beneficencia y asistencia social, educacionales,
artisticas, culturales, literarias, deportivas, cientificas y de vivienda, mediante la
aplicacion y/o utilizacién de donaciones que reciba de entidades publicas o privadas
del Pert y del extranjero, de organismos de cooperacién nacional e internacional, asi
como de empresas privadas del Perti y del extranjero, y de la sociedad civil del Peru
y del extranjero.

1.2 LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho publico con autonomia
politica, econémica y administrativa en su jurisdiccion conforme a la Ley N° 27972,
Ley Organica de Municipalidades y su modificatoria. Tiene por finalidad representar
al vecindario, promover la adecuada prestacién de servicios publicos locales y el
desarrollo integral, sostenible y armoénico de su circunscripcién; promocion del
desarrollo econémico local, planificacion distrital y desarrollo integral, para viabilizar
el crecimiento econémico, justicia social y sostenibilidad ambiental.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA BASE LEGAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes disposiciones legales:
.1 Constitucién del Peru
p.2 Texto Unico Ordenado de la ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS
2.3 Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la
<4 informacién Publica, aprobado por Decreto Supremo N° 021-2019-JUS
2.4 Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 31433, Ley que modifica la ley 27972, Ley Organica de Municipalidad, y la

Ley 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales, respecto a las atribuciones y
' responsabilidades de Concejos Municipales y Concejos Regionales, para fortalecer
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el ejercicio de su funcién de fiscalizacion.

/' .6 Reglamento de Organizaciony Funciones de la Municipalidad Distrital de Lurigancho
. aprobado por Ordenanza N° 345-MDLCH.

#ige” 22.7 Decreto Legislativo N° 1440 - Decreto Legislativo del Sistema Nacional de
=~ Presupuesto Publico.

.8 Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

2.9 Resolucién de Gerencia Municipal N° 130-2024-MDL/GM que aprueba la Directiva

N° 009-2024-MDL/GM “Disposiciones para la Gestion de Convenios de Cooperacion
Interinstitucional en la Municipalidad Distrital de Lurigancho.”

-

VB, : .

WCHO - °I presente Convenio Especifico (en adelante, el CONVENIO) tiene por objeto la
cooperacion interinstitucional para desarrollar el PROYECTO, bajo los lineamientos y
especificaciones del expediente técnico, que forma parte integrante del CONVENIO.

“VEn caso LAS PARTES tengan interés en ampliar y/o modificar los alcances del
PROYECTO, deberan firmar un nuevo acuerdo.

Asimismo, para la ejecucion del CONVENIO, LAS PARTES podran contratar a terceros,
. para lo cual se firmara oportunamente el contrato correspondiente. LA ASOCIACION
2% s .~ _podra realizar un contrato con una entidad que hace las veces de contratista del
> g .. PROYECTO, a la que en adelante se le denominara, EL CONTRATISTA, hasta por un
> 5 " valor de SI. 463,333.18 (Cuatrocientos Sesentay Tres Mil Trescientos Treintay Tres
con 18/100 Soles).

. 4.1 LA ASOCIACION:

a) Ejecutar el PROYECTO, de acuerdo con las partidas de ejecucién que forman
parte del CONVENIO como Anexo N° 1 (Expediente Técnico del PROYECTO)".

b) Cubrir el costo de honorarios de EL CONTRATISTA para el PROYECTO.

c) Contar con un almacén aledario a la obra para el almacenaje de los materiales
y/oherramientas que se empleen en el PROYECTO.

d) Proporcionar el agua necesaria para la ejecucién de los trabajos durante el tiempo
que dure el PROYECTO.

e) Proporcionar guardiania para los materiales y/o maquinarias para la ejecucion del
PROYECTO.

f) Efectuar los trabajos de sefalizacion horizontal y vertical de la via a intervenir que
permitan la implementacién del Plan de Desvio del PROYECTO de acuerdo con
el Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y
Carreteras aprobado mediante la Resolucién Directoral N° 26 — 2024 — MTC/18.

4.2 LA MUNICIPALIDAD:

a) R_espetar las indicaciones y disefio especificado para los trabajos del PROYECTO,
siempre y cuando cumplan con los criterios normativos Nacional, Provinciales y
Distritales, vigentes.

! b) Seguir las indicaciones que proporcione el contratista para el cumplimiento de
lasmetas y el cuidado de los trabajos durante toda la ejecucion del PROYECTO.
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Proporcionar un punto de luz Gnicamente para equipos del PROYECTO.

La Asociacion implementara el Plan de Desvio Aprobado por la autoridad
competente con la seRalizacién temporal correspondiente.

Apoyar con personal de Seguridad permanentemente (24 horas) durante la
etapade ejecucion del PROYECTO.

Contribuir con la difusion de los alcances y beneficios del PROYECTO, asi como
con la comunicacion a la comunidad y empresas cercanas respecto al plan de
desvio y aspectos del PROYECTO que se encuentren en sus alcances.

Suscribir el Acta de entrega del PROYECTO a su cumplimiento.

Todo lo detallado a continuacién debera de estar dispuesto con un plazo maximo de
quince (15) dias calendario de anticipacion al inicio del PROYECTO:

a) Otorgar la autorizacion de ejecucion del PROYECTO
b) Elaborar el Plan de Desvio Vehicular del PROYECTO para fines informativos.

¢)” Proporcionar un espacio aledafio al PROYECTO, para la implementacion del
Almacén Temporal para equipos menores durante la etapa de ejecucion

5.4 Todas las inversiones que realice LA ASOCIACION en el marco del presente
Convenio, no le costara un solo centavo a LA MUNICIPALIDAD ni a los pobladores,

es decir, no seran reembolsables ni compensables.

5.2 El presente Convenio no imrogara gastos adicionales a los incurridos por LA
ASOCIACION para el cumplimiento de su objeto y compromisos asumidos. Asimismo,
queda expresamente establecido que el presente Convenio no supone ni implica
transferencia de recursos econdmicos ni pago de contraprestacion alguna a favor de

ninguna de LAS PARTES.

5.3 El aporte total de la Asociacion UNACEM se encuentra valorizado en S/. 463,333.18
(Cuatrocientos Sesenta y Tres Mil Trescientos Treinta y Tres con 18/100 Soles),

conforme al siguiente detalle:
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00 | 62,835.00 | 10,643.60 | 5,011.22 | 463,333.18

ey

]

247,198.70 | 49,439.74 | 53,394.92 | 34,810.

: S PARTES se comprometen a proteger los datos personales que pudieran obtener, asi
<Jcomo mantener absoluta confidencialidad, reserve de la informacién o documentacién que
broduzcan o tengan acceso como consecuencia de 1a ejecucion del CONVENIO, salvo
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que cuenten con autorizacion expresa de la otra parte para su divulgacion o esta sea de
dominio publico, conforme al Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, y demas normas
Yy conexas. La obligacién de mantener la confidencialidad y reserva de la informacion a la
B d_© que se tenga acceso permanecera aun en el caso de haber perdido vigencia el

74 =/CONVENIO.
formacién exclusivamente para el objetivo sefialado en

£/ Asimismo, se obligan a utilizar la in

el CONVENIO. En este sentido, ambas instituciones se obligan a no proporcionar, divulgar
o comunicar a terceros, por cualquier medio mecanico, electrénico u otro, la informacion
itada a terceros, siendo responsables por el mal uso que se pueda dar.

A ASOCIACION: Lic. Carlos Antonio Pretel Villa y al Ing. Jorge Agramonte Saenz.

Los Coordinadores Interinstitucionales de LAS PARTES son los responsables de
—~~  garantizar el cumplimiento de los compromisos del CONVENIO, asi como de acordar
-._preliminarmente y tramitar la modificacién o resolucion del mismo. Los coordinadores
- interinstitucionales o quienes hagan sus veces designaran a sus unidades organicas
-competentes a fin de operativizar el presente CONVENIO. LAS PARTES comunicaran en

un plazo méaximo de cinco (05) dias habiles de suscrito el CONVENIO los nombres y

' contacto de los representantes de las unidades organicas designadas.
Cualquiera de LAS PARTES podra sustituir a su coordinador, debiendo para ello
comunicar tal hecho formalmente y por escrito a la otra parte, con una anticipacion no

menor a diez (10) dias calendario.

"“El CONVENIO tendra una vigencia de sesenta (60) dias calendario, contabilizados
desde la suscripcion.

Toda modificacion, restriccion o ampliacion de los términos y compromisos contenidos

en el CONVENIO, las cuales LAS PARTES estimen conveniente efectuar, deberan ser
realizadas mediante la correspondiente Adenda, y formaran parte integrante del

CONVENIO.

LAS PARTES declaran expresamente que el presente CONVENIO es de libre adhesion
y separacion.

De conformidad a lo establecido con los numerales 88.3 y 88.4 del articulo 88 del Texto
Unico Ordenado de la Ley N° 27444, LAS PARTES suscriben el CONVENIO de manera
libre y acorde a sus competencias, en consecuencia, el CONVENIO, podra declararse
concluido previa notificacién a la otra parte con una anticipacion de quince (15) dias
habiles, luego de lo cual la libre adhesion y separacion surtira sus efectos. Siendo que
las entidades pueden celebrar convenios con las instituciones del sector privado, siempre
que con ello se logre el cumplimiento de su finalidad y no se vulnere normas de orden

N\ publico.
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Sin perjuicio de lo sefialado en la clausula precedente, el CONVENIO podra ser resuelto
por cualquiera de las siguientes causales:

%110.1 Por mutuo acuerdo, para lo cual LAS PARTES emitiran las comunica_ciones
dejando constancia expresa de su voluntad de extinguir el CONVENIO e indicando
la fecha en que quedara resuelto.

10.2 Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite el cumplimiento de los
compromisos del CONVENIO.

10.3 Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por
LAS PARTES.

0.4 Por decisién unilateral de una de LAS PARTES, sin expresion de causa, conforme
a lo estipulado en la Clausula Novena.

En los supuestos de los numerales 10.2 y 10.3, la parte que invoque el motivo debera
comunicarlo por escrito a su contraparte dentro del plazo de diez (10) dias habiles
contados a partir del dia habil siguiente de ocurrido el incumplimiento o tener
conocimiento de este o en cualquier momento, en caso de incumplimiento por caso
fortuito o fuerza mayor, cuando las consecuencias del hecho tuvieran naturaleza
permanente. La resolucién del CONVENIO se efectivizara en la fecha que la parte
afectada lo comunica.

““._En el supuesto del numeral 10.1 la resolucién del CONVENIO se efectivizara en la fecha
‘2.que LAS PARTES acuerden. En el supuesto del numeral 10.4 la resoluciéon del
. CONVENIO se rige por lo previsto en la Clausula Décimo Primera.

En todos los casos, las comunicaciones deberan ser suscritas por el funcionario con
facultad para suscribir convenios de cooperacion interinstitucional.

-_Los compromisos que no se hubieran iniciado quedaran sin efecto en tanto que aquellos

“que se encuentren en ejecuciéon deberan continuar hasta su culminacion o podran

77/ s resolverse de mutuo acuerdo escrito de LAS PARTES. Las adendas contempladas en la
> 1, ¥i7 que se encontrasen en ejecucion, continuaran normalmente hasta la culminacion.

Cualquier discrepancia o controversia derivada de la interpretacion o cumplimiento del
CONVENIO se procedera a solucionar mediante el trato directo de LAS PARTES,
siguiendo las reglas de buena fe y comun intencion comprometiéndose a brindar sus
"Imejores esfuerzos para lograr una solucion armoniosa en atencion al espiritu decola
oracién mutua que los anima en la celebraciéon del CONVENIO.

Para tal efecto, se realizaran Comunicaciones por escrito entre los coordinadores
OAD ) institucionalgs con§ignados en la Clausula Sétima: Los puntos de discrepancia, conflicto
vq,,wom%&,\ o0 controversia seran resueltos en un plazo de treinta (30) dias habiles, prorrogable por

% 2\una sola vez, por un periodo similar. De no solucionarse la discrepancia, se podra
broceder a la jurisdiccion y competencia de los juzgados y tribunales del Distrito Judicial
de Lima Este.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA INTEGRIDAD Y ANTICORRUPCION

\LAS PARTES se comprometen a actuar integramente y conducirse en todo momento,
odurante la ejecucion del presente CONVENIO, con honestidad, probidad, veracidad e

Integridad y a no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a

wavés de sus colaboradores, socios o integrantes.
AS PARTES acuerdan que de presentarse alguin acto o hecho que infrinjan la presente
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clausula, el presente CONVENIO quedara resuelto de pleno derecho, sin necesidad de
cumplir con el procedimiento establecido en la Clausula Décima.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL

Queda expresamente establecido que LAS PARTES no tendran responsabilidad civil por
los dafios y perjuicios que pudieran causarse la una a la otra, como consecuencia de
caso fortuito o fuerza mayor, debiéndose enmarcarse dentro de los alcances del articulo
©11315 del Cédigo Civil; asimismo, no habra responsabilidad civil por la aplicacion de la
Clausula Novena de la libre adhesion y separacion que LAS PARTES pudieran
eventualmente invocar.

. _Con fecha A3 de set (’vv\\)re_ del 2024 LAS PARTES celebraron el “Convenio
“'“Marco de Cooperacion Interinstitucional entre la Asociacion Unacem y la Municipalidad
" Distrital deLurigancho”, en virtud del cual celebran el presente Convenio Especifico.

De acuerdo al presente Convenio Especifico, LA ASOCIACION se compromete a
‘colaborar con la ejecucion del Proyecto Creacién del servicio de movilidad urbana
en la transitabilidad vehicular y peatonal en la calle Los Cipreses "Asociacion de
Propietarios Lotizacion Chambala Nieveria” del distrito de Lurigancho, de la

- provincia de Lima, del departamento de Lima, con CUI N°2654927 (en adelante, el
PROYECTO), para lo cual y en funcién al presupuesto disponible podra invitar a
participar a otras entidades, canalizando directamente la ayuda necesaria.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACIONES

Cualquier comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se efectuara por
escrito y se entenderéa validamente realizada en los domicilios legales consignados en la
parte introductoria del CONVENIO. Los cambios de domicilio deberan ser puestos en
conocimiento de la otra parte con quince (15) dias calendario de anticipacion de la
modificacion, caso contrario, toda comunicacion o notificacion al domicilio consignado en
la introduccién del CONVENIO surtira todos sus efectos legales.

n sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente CONVENIO en dos
ejemplares iguales en la ciudad de Lima a los /9 dias del mes de di ciembre del 2024.

Z
OSWALDO HERNAN VARGAS CUELLAR IRENE ARELLANO PINEDA
ALCALDE LA\ASOCIACION

\MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIGANCHO

!'Los trabajos de ejecucién del PROYECTO se realizaran respetando el plano de ubicacion referencial que se detalla en
el Anexo N° 01 adjunto al presente Convenio, en coordinacién con los técnicos de LAS PARTES.



